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A.H. Kyxosa: Kopakckuh s3nix. “Ilpocsenrenne.”

Jleuunrpanm 1987. 255 oldal.

Az an. paleoszibériai vagy paleodzsiai nyelveken belill a csukcs-kamcsatkai nyelv-
csalidhoz tartozo korjik legijabb grammatikijit e nyelv avatott ismerdje és kutatdja
irta meg. Bar a szerzé szandéka nem egzakt tudomanyos nyelvleirds volt, ti. a konyv a
korjik iskoldk szdmadra kiképezendd tanitoknak irddott, a villalkozds t6bb szempontbdl
is figyelmet érdemel.

Figyelemre mélté azért, mert a tankonyv egy sorozat tagja, amelyben jelentek meg
hasonlé6 munkdak urali nyelvekrdl is (pl. Z.N. Kuprijanova — M.Ja. Barmics - L.V. Homics
hasonlé céli nyenyec tankonyve, melynek 4. kiaddsa 1985-ben latott napvilagot.) A kényv
kiadisa egytttal arra is kdvetkeztetni enged, hogy — bar a korjakok lélekszima az 1979-es
népszamlilas szerint csupan mintegy 7900 — tovabbra is képeznek szdmukra anyanyelven
tanitokat.

A tankonyv bevezetdje (3—5) néhany eligazité adatot tartalmaz. Zsukova attekinti az
északi népek nyelveit, amelyek kiillénb6z6 nyelvcsaldidokba tartoznak (mandzsu-tunguz,
szamojéd — itt tévesen, s nyilvan a nganaszan helyett a negidal szerepel —, az obi-ugor
és a paleodzsiai nyelvek). A szovjet nyelvészeti terminolégidban valtozatlanul a paleo-
azsiai elnevezés divik a — megitélésem szerint — pontosabb paleoszibériai helyett. Mi-
vel a paleodzsial (= szibériai) nyelvek genetikailag nem egységesek, célszerii lett volna
tovabb tagolni Sket (ket; jukagir; giljik; csukcs-kamcsatkai nyelvek — csukcs, korjik, ke-
rek, aljutor, itelmen —; eszkimé-aleut nyelvek — eszkimo, aleut. Megjegyzem, az utdbbi
-évtizedekben 6nallé nyelvként értelmezett aljutor hidnyzik Zsukova felsorolisabdl).

A csukcs-kamcsatkai nyelvek koziil a csukcs, a korjak és az itelmen (kamcsadail)
viszonylag ismert; terjedelmes monogrifidk, kisebb-nagyobb szotirak késziiltek e nyel-
vekbél, bar egy modern itelmen szotir mindmadig nagyon hidnyzik. (Az aljutor és a kerek
nyelvbdl az eddig publikdlt anyagok alapjin a recenzens allitott Gssze szdjegyzéket —
v6. Worterverzeichnisse aus den tschuktscho-kamtschadalischen Sprachen I. Kerekisches
Worterverzeichnis — Annales Univ. Scient. Budapestiensis de R. E6tvos Nominatae, Sec-
tio Linguistica 16(1985): 45-74; II. Aljutorisches Worterverzeichnis — i.h. 18(1987).)

A gazdasigilag két csoportra (vandorlé réntartdk: éawcdovaw és letelepedett haldsz—
vaddsz korjikok: nomoalgu) bomlé korjikok szimira a éawdoveni myelvjiras alapjin a
30-as években teremtették meg az irdsbeliséget — el6bb a latin betiiset, majd ezt 1937-ben
folvaltotta a cirill irds. Ma némi szépirodalom, tankonyvek jelennek meg korjik nyelven.

Kis fejezet foglalkozik a szbkészlet kérdéseivel (6-14). Itt elsdsorban a szokincs valto-
zasa érdemel emlitést. A régi életméddal sszefiiggd szdkincs (pl. a simanizmussal, a régi
szertartasokkal, iinnepekkel kapcsolatos szavak) kiveszében vannak. Az 4j élet terminolé-
gidjat azonban nem csupan orosz jovevényszavak alkotjik, van példa belst szbalkotisokra
is (pl. jelentésbéviilés atjan: sééet ‘csoport’ — ‘brigdd’, inellek ‘vezetni’ ——‘vezetSnek
lenni, irdnyitani’; sz6képzés révén: enannejo-lawgsajpon ‘agiticid’ << enanejo-éawpak
‘6szténézni, buzditani’ stb.).

A fonetikai és helyesirdsi kérdéscket taglalo fejezet (15-37) attekintést ad a ma-
ganhangzok és a massalhangzok adllomanyardl. A két — egy in. erds és egy in. gyenge
— sorozatra oszld vokdlisok (erések: e, a, o; gyengék: i, e, u) dllomanyibdl kimaradt
a rendszersemleges, am gyakori o (= »). A csukcs-kamcsatkai nyelvekre jellemz6 saja-
tos maganhangzd-harmoénia szerint egy szoban vagy csak erds, vagy csak gyenge ma-
ganhangzok fordulhatnak el6 (bar a korjikban taldlni vegyes hangrendii szavakat is).
Ha a gyenge sorozati maginhangzdkat tartalmazo t8héz erés maginhangzot tartalmazd
toldalék jarul, a gyenge maginhangzok eréssé viltoznak (i — e, e — a, u — 0), pl.
titi ‘tii’ (—— titi-te ‘tiiként, tiivel’) — ga-tete-ma ‘tiivel’, nute-nut ‘tundra’(—— nute-k
‘Loc.’) —— nota-pko ‘Abl.’.
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A konszonantizmus sajitossiga a zongés—zongétlen ellentét szinte teljes hidnya (ki-
vétel: k - g, ¢ — g), valamint a posztpalatilis massalhangzé-allomany viszonylagos gaz-
dagsaga (p, k, 9,74, 9)-

A konyv legterjedelmesebb fejezetét a morfolégia alkotja (38-196). A morfolégiai—
szintaktikai jegyek koziil, mintegy jellemzésiil, kiemelek néhanyat.

A korjik — a tobbi csukcs-kamcsatkai nyelvhez hasonléan — ismeri a pre- és szuffi-
galast mind az ige, mind a névszo esetében. A névszoragozas egyik komitativusz—insztru-
mentilisz esete (v0. ga-tete-ma ‘tlivel’ < titi ‘td’) confixummal alakul. Az igeragozisban
az elsd személyre utalé elem mindhirom szimban prefixum (Sgl ts-jejguéewn-ok ‘tanul-
tam’, Dul moeéé-/j/ejguéewy-omoak, P11 moaé-cajgoéawy-slamak). Egyes tempus- és mo-
dusjelek szintén prefixumként fordulnak el6, igy pl. az elbeszélé miult, amely egytittal az
»indirekte Erlebnisform” kifejezésére is alkalmas (ga-tva-jgom ‘lehet, hogy ott voltam’).
A praesens is jelolt confixummal: ku- — -p, pl. ku-jejgucewn-ap ‘tanul’, de a Sgi1, Dul,
Pl1 mutatdja megeldzi: to-ku-jejgucew-op ‘tanulok stb.’

Mint Szibéria valamennyi nyelvében, a korjakban is ismert a névsz6 predikativ ra-
gozasa (Sgl gol’a-jgom ‘férfi vagyok’, Dul/Pll gol’a-moje). Az 1972-es korjik gramma-
tikdban a Du és a Pl kozott az elsé és a masddik személyben is volt kiilénbség (Dul
-mugi, P11 -muju, Du2 -tuji, P12 -tuju), a most ismertetett kényvben csak a 3. személyben
kiilénboztetik meg a Du-t és a Pl-t (Du3 gol’a-t, P13 gol’a-w).

A csukcs-kamcsatkai nyelvekben — mint a fentebbi példabdl is kitfint — a Sg-on és
a Pl-on kiviil jelolik a Du-t is. A személyes névmasokon tilmen&en a névszo deklinacidja-
ban csupdn az abszolit esetben tesznek kiilonbséget a hirom szdm koézott. Megtaldlhaté
viszont a dudlis az igeragozasban.

A névszoragozas — és a szintaxis — jellemz6 sajatossiga az akkuzativusz hianya.
Ez a jelenség altalinosnak tekinthetd valamennyi paleoszibériai nyelvben. A targy kifeje-
zésére vagy az abszolit esetet haszniljik fel, vagy — mint pl. a ketben, a jukagirban, az
eszkiméban is — valamelyik lokalis kdzust. Ezzel szemben az alany gyakran jeldlt, ezt a
jelenséget a paleoszibériai grammatikiban — véleményem szerint tévesen — ergativusz-
nak szoktik nevezni.

Az igeragozdson beliil megkiilonboztetik az alanyi és a targyas konjugiciot. A pa-
radigméban az elsé és a masodik személyii tirgyra a személyes névmas tovébol alakult
szuffixummal utalnak.

A szintaxis (197-245) két legjellemz8bb sajitossiga az in. ergativusz (azaz a cse-
lekvd, logikai alany jelolt volta) és az inkorporalds, amely tkp. alirendel6 szintagmatikus
kapcsolat pl. jelzé és jelzett szo, allitmany és tirgya kozott.

A mellékletben (246-253) Zsukova attekintést ad a korjik nyelvjirdsokrél, valamint
dsszeveti a korjak és az orosz nyelv legfontosabb hangtani és morfoldgiai sajatossagait.

Tankonyvrél 1évén szo, érthetd a boéséges példaanyag, a forditasi gyakorlatok soka-
saga.

Ez a munka azok szimaira is hasznos lehet, akik meg akarnak ismerkedni egy —
megitélésem szerint — az urdli nyelvcsalid szempontjabol sem elhanyagolhaté jelentdségii
nyelvcsoporttal.

PuszTay JANOS
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